Ref. No.: 23002
EU Declaration of Conformity

Product: Rechargeable Li-ion Battery Pack [1]
Brand: LEICA [4]
Type designation: BP-SCLé6
Manufacturer: Leica Camera AG
Am Leitz-Park 5 [2]
35578 Wetzlar, Germany
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the [31]
manufacturer.
The object of the declaration is in conformity to the following EU harmonisation
legislation:
Directive 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
Directive 2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances in [5]

electrical and electronic equipment (RoHS)

References to the relevant harmonised standards used or references to the other
technical specifications in relation to which conformity is declared:
EN 55032:2015 +A11:2020 [6]
EN 55035:2017 +A11:2020
EN 62133-2:2017
EN IEC 63000:2018

Notified Body information: - [7]
Accessories 8§ Components: Rechargeable Li-lon battery pack BP-SCL6 [8]
Additional information: - [92]

Wetzlar qu 21. 2026 C“ t [3 Michael l\‘/IetzeIe (26. Mai 2026 12:40:20 GMT+2)

Place, Date i.V. Markus Mierse i.V. Dr. Michael Metzele
Vice President T&l Global Director QM

(Legally binding signature of the issuer)

Leica Camera AG
Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland, T +49 64412080-0, info@leica-camera.com, www.leica-camera.com
AG mit Sitz in Wetzlar, Amtsgericht Wetzlar HRB 966, AR-Vorsitzender: Dr. Andreas Kaufmann
Vorstand: Andreas Voll (CEO), Michael Grimm (CFO), Dr. Ronny Fritsche (COTO)


https://leica-camera.eu1.adobesign.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAwQyKm8wiyJtZ1cA_CLbNwpytnJTiLGV1
https://leica-camera.eu1.adobesign.com/verifier?tx=CBJCHBCAABAAwQyKm8wiyJtZ1cA_CLbNwpytnJTiLGV1

Translations for EU Declaration of Conformity:

German: Hiermit bestdatigt [2] in alleiniger Verantwortung [3], dass der Gegenstand dieser Erkldrung [1,4] den
Anforderungen der EU-Richtlinien [5] und den harmonisierten Normen oder anderer technischer Spezifikationen [6]
entspricht. Beteiligung einer benannten Stelle, falls zutreffend [7]. Weitere Informationen, falls anwendbar [8].

English: [2] herewith declares under sole responsibility [3] that the object of this declaration [1,4] complies with the
requirements set out in the EU guidelines [5]. and the harmonized standards or other technical specifications [6].
Involvement of a notified body, if applicable [7]. Further information, if applicable [8].

Bulgarian: C HacTosimoTo [2] fekaapupa noj cBost oTroBopHOCT [3], 4e mpegMeThT Ha HacTosIaTa Jekaapanus [1,4]
O0TroBapsi Ha U3UCKBAHUSATA, onpe/ejieHH B HacokuTe Ha EC [5] M xapMOHU3HpaHUTe CTaHJapTH U APYTH
TEeXHUYECKH crenupukanuu [6]. YyacTre Ha HOTUGHUIIMPAH OpraH, ako e MpUaoKuMo [7]. lombaHUTEIHA
WHPOpMaLK, aKO e MpUIoKUMO [8].

Spanish: Por la presente declara [2] el fabricante, bajo su exclusiva responsabilidad [3] que el objeto de la presente
declaracion [1,4] cumple los requisitos establecidos en las directrices de la UE [5] y las normas armonizadas u otras
especificaciones técnicas [6]. Participacién de un organismo notificado, si procede [7]. Informacién adicional, si
procede [8].

Czech: Timto [2] vyrobce prohlasuje na vlastni odpovédnost [3], Ze predmét tohoto prohldseni [1,4] splfiuje
poZadavky stanovené v pokynech EU [5] a harmonizovanych normdch nebo jinych technickych specifikacich [6].
Zapojeni ozndmeného subjektu, je-li to relevantni [7]. Dalsi informace, jsou-li relevantni [8].

Danish: Hermed [2] erklcerer producenten under eget ansvar [3], at genstanden for denne erklcering [1,4] opfylder
kravene i EU-retningslinjerne [5] og de harmoniserede standarder eller andre tekniske specifikationer [6].
Inddragelse af et bemyndiget organ, hvis relevant [7]. Yderligere oplysninger, hvis relevant [8].

Estonian: Kdesolevaga [2] kinnitab tootja oma ainuvastutusel [3], et kdesoleva deklaratsiooni objekt [1,4] vastab ELi
suunistes [5] sdtestatud nduetele. ja Ghtlustatud standarditele vai muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele [6].
Teavitatud asutuse kaasamine, kui see on asjakohane [7]. Tdiendav teave, kui see on asjakohane [8].

Greek: Me v mapovoa [2] SNAGOVEL 0 KATACKEVAOTIG, UTIO TNV ATTOKAELOTIKY €0BUVT Tov [3], 6TL TO avTikeipevo TG
mapovoag SAwong [1,4] cuppOoPPEWVETAL UE TIS ATTALTHOELS TIOV opilovTal oTig KatevBuvtnpies ypappés s EE [5] ko
OTQ EVOPUOVIOUEVA TIPOTUTIA 1) GAAEG TEXVIKEG TIpOSLaypa@£g [6]. ZuPUETOXT] KOLVOTIOWLEVOU OPYAVIOLOV, EAV LOXVEL
[7]. lepartépw AN po@opies, eav oxVeL [8].

French: Par la présente, [2] le fabricant déclare, sous sa seule responsabilité [3] que I'objet de la présente
déclaration [1,4] est conforme aux exigences énoncées dans les directives de I'UE [5] et aux normes harmonisées ou
autres spécifications techniques [6]. Participation d'un organisme notifié, le cas échéant [7]. Informations
complémentaires, le cas échéant [8].

Irish: Leis seo a dhearbhaionn [2] dearbhaionn leis seo faoi ualach iomléan [3] go gcomhlionann réad an dearbhaithe
seo [1,4] na ceanglais atd leagtha amach i dtreoirlinte an AE [5] agus sna caighdedin chomhchuimsithe né i
sonraiochtai teicnitla eile [6]. R6l comhlachta fégartha, mds infheidhme [7]. Faisnéis bhreise, mds infheidhme [8].

Croatian: Ovime proizvodac [2] izjavljuje pod vlastitom odgovornoséu [3] da predmet ove izjave [1,4] zadovoljava
zahtjeve utvrdene u smjernicama EU [5] i u harmoniziranim standardima ili drugim tehnickim specifikacijama [6].
Uklju¢enost notificiranog tijela, ako je primjenjivo [7]. Daljnje informacije, ako je primjenjivo [8].

Italian: Dichiara il fabbricante [2] sotto la propria esclusiva responsabilita [3] che I'oggetto della presente
dichiarazione [1,4] & conforme ai requisiti stabiliti nelle linee guida dell'UE [5] e alle norme armonizzate o altre
specifiche tecniche [6]. Coinvolgimento di un organismo notificato, se applicabile [7]. Ulteriori informazioni, se
applicabili [8].

Latvian: [2] ar 3o pazino, ka uznemas pilnu atbildibu [3] par to, ka $is deklardcijas objekts [1,4] atbilst ES
pamatnostddnés [5] izklastTtajam prasibdm un saskanotajiem standartiem vai citdm tehniskajam specifikdcijam [6].
Pazinotds iestades iesaistiSana, ja piemérojams [7]. Papildu informdcija, ja piemérojams [8].



Lithuanian: [2] Siuo dokumentu savo atsakomybe [3] pareiskia, kad Sio pareiskimo objektas [1,4] atitinka ES gairése
[5] nustatytus reikalavimus ir suderintus standartus ar kitas technines specifikacijas [6]. Jei taikoma, notifikuotosios
jstaigos dalyvavimas [7]. Jei taikoma, papildoma informacija [8].

Hungarian: [2] kijelenti, hogy kizarélagos felelésségére [3] a jelen nyilatkozat targya [1,4] megfelel az EU
irdnymutatasokban [5] meghatdrozott kévetelményeknek, valamint a harmonizalt szabvanyoknak vagy egyéb
miszaki eléirdsoknak [6]. Bejelentett szervezet bevondsa, ha alkalmazhaté [7]. Tovébbiinforméciék, ha
alkalmazhaté [8].

Maltese: [2] b'dan jiddikjara taht responsabbilta esklussiva [3] li I-oggett ta' din id-dikjarazzjoni [1,4] jikkonforma
mar-rekwiziti stabbiliti fil-linji gwida tal-UE [5] u fl-istandards armonizzati jew specifikazzjonijiet teknici ohra [6].
Involviment ta' korp notifikat, jekk applikabbli [7]. Informazzjoni addizzjonali, jekk applikabbli [8].

Dutch: Hierbij verklaart de fabrikant [2] onder eigen verantwoordelijkheid [3] dat het voorwerp van deze verklaring
[1,4] voldoet aan de eisen van de EU-richtlijnen [5] en de geharmoniseerde normen of andere technische
specificaties [6]. Betrokkenheid van een aangemelde instantie, indien van toepassing [7]. Nadere informatie, indien
van toepassing [8].

Polish: Niniejszym [2] oswiadcza producent na wtasng odpowiedzialnosc¢ [3], ze przedmiot niniejszego oswiadczenia
[1,4] spetnia wymagania okre$lone w wytycznych UE [5] oraz zharmonizowanych normach lub innych
specyfikacjach technicznych [6]. Udziat jednostki notyfikowanej, jesli ma to zastosowanie [7]. Dodatkowe
informacje, jesli majq zastosowanie [8].

Portuguese: Declara o fabricante [2] sob sua exclusiva responsabilidade [3], que o objeto desta declaragéo [1,4]
estd em conformidade com os requisitos estabelecidos nas diretrizes da UE [5] e nas normas harmonizadas ou
outras especificagdes técnicas [6]. Envolvimento de um organismo notificado, se aplicavel [7]. Informagdes
adicionais, se aplicavel [8].

Romanian: [2] declard prin prezenta, pe propria rdspundere [3], cd obiectul prezentei declaratii [1,4] respecta
cerintele prevdzute in orientdrile UE [5] siin standardele armonizate sau in alte specificatii tehnice [6]. Implicarea
unui organism notificat, dacd este cazul [7]. Informatii suplimentare, dacd este cazul [8].

Slovak: [2] tymto na vlastn zodpovednost vyhlasuje [3], Ze predmet tohto vyhldsenia [1,4] spiﬁa poziadavky
stanovené v usmerneniach EU [5] a harmonizovanych norméch alebo inych technickych $pecifikécidch [6]. Uéast
notifikovaného orgdnu, ak je to relevantné [7]. DalSie informdcie, ak s relevantné [8].

Slovenian: [2] s tem izjavlja na lastno odgovornost [3], da je predmet te izjave [1,4] v skladu z zahtevami, dolo¢enimi
v smernicah EU [5], in usklajenimi standardi ali drugimi tehni¢nimi specifikacijami [6]. Vkljucitev priglasenega
organa, Ce je to primerno [7]. Dodatne informacije, Ce je to primerno [8].

Finnish: [2] vakuuttaa tdten yksin vastuullaan [3], ettd tdmdn ilmoituksen kohde [1,4] tdyttad EU:n ohjeissa [5]
asetetut vaatimukset. ja yhdenmukaistetut standardit tai muut tekniset eritelmét [6]. limoitetun laitoksen
osallistuminen, jos sovellettavissa [7]. Lisatietoja, jos sovellettavissa [8].

Swedish: [2] férklarar hdrmed pd eget ansvar [3] att féremalet fér denna férsdkran [1,4] uppfyller kraven i EU-
riktlinjerna [5] och de harmoniserade standarderna eller andra tekniska specifikationer [6]. Inblandning av ett
anmadlt organ, om tillampligt [7]. Ytterligare information, om tillampligt [8].



